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แถลงการณวันยุติความรุนแรงตอสตรี 

Statement on the International Day for  

the Elimination of Violence Against Women  25 Nov 2005 

25 พฤศจิกายน 2548 

วันน้ีรัฐบาลองคกรระหวางประเทศและองคกรพัฒนาเอกชนทั่วโลกไดรวมกันจัดงานวันยุติความรุนแรงตอสตรเีพื่อสราง
ความเขาใจตอสาธารณะชนและชุมชนเก่ียวกับปญหาความรุนแรงตอสตรี  

รัฐบาลในแตละประเทศไดดําเนินการดวยมาตราการตางๆทั้งในระดับชุมชนและระดับประเทศเพื่อยุติความรุนแรงตอ
สตรีและเด็กหญิง  รวมท้ังการแกกฎหมายที่ใชบังคับในประเทศเพื่อปกปองสิทธิของสตรีและเด็กหญิงและรวมกันสราง
ความเขมแข็งแกสตร ี

อยางไรก็ตาม รัฐบาลทหารในพมาในนาม SPDC ยังคงละเมิดสิทธิสตรแีละเด็กหญิงอยางเปนระบบ SPDCละเลย
ตอการพัฒนาดานการศึกษาการสาธารณะและการรักษาพยาบาลรวมทั้งสวัสดิการสาธารณะทั้งมวล ควรจัดใหแก
ประชาชนชาวพมาเทากับวารัฐบาลทหารไดนํารายไดประชาชาติของประเทศไปจัดเก็บเพื่อเปนประโยชนในการดํารงไว
ซึ่งอํานาจของรัฐบาลทหารเทาน้ัน 

 แทนที่จะมีการสงเสริมสวัสดิการและพัฒนาความเปนอยูท่ีดีของประชาชนชาวพมาSPDCกลับนําเอาผลประโยชน
เหลาน้ันไปปดกั้นและควบคุมกลุมการเมืองฝายตรงขาม หรือผูท่ีตอตานรัฐบาล ตนเดือนพฤศจิกายนที่ผานมา SPDC 
ไดจัดการยายขาราชการจากเมืองหลวงเดิมไปยังเมือง Pyinmana ซ่ึงเปนเมืองท่ีอยูทางเหนือไกลจากกรุงรางกุงไป
ประมาณ 400 กิโลเมตร  พวกเขาถูกส่ังใหยายขาวของโดยแจงลวงหนาแคเพียงหนึ่งหรือสองวันทําใหพวกเขาถูกบังคับให
หางจากครอบครัว 

แทนที่จะทํางานรณรงคเพื่อยุติความรุนแรงตอสตรี SPDCกลับจัดตั้งกลุมสตรีโดยบังคับใหรวมในกลุมสตรีของรัฐใน
นามของสหพันธสตรีแหงชาติ (Myanmar Women's Affairs Federation -MWAF) และ
สวนใหญก็จะใหกลุมสตรเีหลาน้ีเปนปากเสียงแทนในเรื่องการลดความนาเช่ือถือของอองซานซูจี และกลุมการเมืองฝาย
คาน รวมท้ัง Women’s League of Burma หรือแมแตองคการแรงงานระหวางประเทศ ( ILO) ซึ่งเปน
หนวยงานหนึ่งขององคการสหประชาชาติ  
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นอกจากเรื่องความรุนแรงตอสตรีท่ีเปนระบบแลวน้ันSPDCยังคงใชวิธีการฟองรองดําเนินคดีท่ีไมเปนธรรมตอสตรีท่ี
แสดงออกความคิดเห็นของเธออยางเปดเผย    SPDC ไดจําคุก คุณซูซูเว ซึ่งเปนยุวสมาชิกของพรรค NLD จาก
เมือง Kawmoo เธอไดสงหนังสือรองเรียนเรื่องการบังคับใชแรงงานไปยังองคการแรงงานระหวางประเทศ (ILO) 
เธอไดถูกขาราชการทองถ่ินกลาวหาวาทําใหพวกเขาเสื่อมเสียช่ือเสียง และเธอก็ยังถกูวารายดวยภาษาที่รุนแรง โดยขอหา
ตอเธอคือการขัดขืนการทํางานของเจาหนาท่ี  

นอกจากนี้ทาง SPDC ยังไดใชส่ือมวลชนในการสรางขาวซึ่งเปนการชี้นําใหเกิดความรุนแรงในวันท่ี 13 พฤศจิกายน 
นักเขียนช่ือ Kyaw Myint Naing เขียนบทความช่ือวาการเจรจาไมใชหนทางการแกปญหาประชาธิปไตยใน
พมา  WLB เห็นวาเอกสารชิ้นน้ีเปนหลักฐานวา SPDC มีทัศนะไปในทางตรงขามกับแนวทางสันติภาพเพื่อนํามา
ซึ่งประชาธิปไตย WLB เห็นวาปญหาทางการเมืองของพมาโดยการปกครองของทหารนั้นสรางผลกระทบตอประเทศ
เพื่อนบาน และการที่ SPDC ปกครองประเทศอยางผิดพลาดกลายเปนปจจัยหลักในการคุกคามตอสันติภาพและความ
ม่ันคงของภูมิภาคน้ีดวย 

 เพื่อท่ีจะยุติความรุนแรงตอสตรแีละคุมครองชีวิตของผูหญิงในพมา เราขอเรียกรองใหทุกประเทศในภูมิภาคเอเชีย
ตะวันออกเฉียงใตและภูมิภาคอื่นๆ โดยเฉพาะประเทศเพื่อนบานที่มีชายแดนติดตอกับพมา 

• จัดใหมีการพูดคุยอยางกวางขวางแสดงถึงความหวงใยการกระทําความรุนแรงตอสตรแีละเด็กหญิงอยางเปน
ระบบที่เกิดข้ึนจาก SPDC  

• ใหใชชองทางทางการทูตในการกดดันรัฐบาลพมาโดยเฉพาะอยางยิ่งการกดดันใหสภาความม่ันคงของ
องคการสหประชาชาติมีมติเก่ียวกับพมา  

รายละเอียดติดตอ 
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